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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2016/60 DA COMISSAO
de 19 de janeiro de 2016

que altera os anexos II e IIl do Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que se refere aos limites mdximos de residuos de clorpirifos no interior e a superficie
de certos produtos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005,
relativo aos limites maximos de residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos
para animais, de origem vegetal ou animal, e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho ('), nomeadamente o
artigo 14.°, n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(I)  No anexo II e no anexo IIl, parte B, do Regulamento (CE) n.> 396/2005 foram fixados limites mdximos de
residuos (LMR) para o clorpirifos.

(2)  Em conformidade com o artigo 21.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%), a Comissdo solicitou a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos, a seguir designada
«Autoridade», uma andlise toxicoldgica do clorpirifos. As conclusdes da Autoridade foram publicadas em
22 de abril de 2014 ().

(3)  Em conformidade com o artigo 43.c do Regulamento (CE) n.> 396/2005, a Comissdo solicitou a Autoridade um
parecer fundamentado sobre os LMR em vigor para o clorpirifos, com base nos novos valores de referéncia
toxicoldgicos. A Autoridade emitiu o seu parecer fundamentado em 12 de junho de 2015 (¥).

(4) A Autoridade concluiu que os LMR em vigor para tangerinas, macds, peras, péssegos, uvas de mesa, amoras
silvestres, framboesas, groselhas, groselhas espinhosas, quivis, ananases, batatas, tomates, pimentos, beringelas,
meldes, melancias, couves-de-repolho, couves-chinesas, alcachofras, alhos-franceses e beterraba-sacarina podem
suscitar preocupagdes em termos da protecio do consumidor. Por conseguinte, a Autoridade recomendou a
reducio dos LMR para estes produtos. A Autoridade indicou que as utilizacdes em amoras silvestres, groselhas,
groselhas espinhosas, quivis, ananases, batatas, meldes, melancias, couves-chinesas e alhos-franceses ja nio sio
apoiadas e que era necessria uma andlise mais aprofundada pelos gestores do risco. Os LMR para esses produtos
devem ser fixados no limite de determinacio especifico.

(50 A Comissdo consultou os laboratérios de referéncia da Unido Europeia para os residuos de pesticidas quanto a
necessidade de adaptar certos limites de determinagdo. Esses laboratérios concluiram que, para determinadas
mercadorias, a evolugdo técnica exige a fixagdo de limites de determinagdo especificos.

(") JOL70de 16.3.2005, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, relativo a colocagdo de produtos
fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do Conselho (JO L 309 de 24.11.2009, p.1)

(}) EFSA, 2014. Conclusion on the peer review of the pesticide human health risk assessment of the active substance chlorpyrifos (Conclusdes sobre a
revisdo pelos peritos avaliadores da avaliacdo dos riscos dos pesticidas para a satide humana relativa a substancia ativa clorpirifos). EFSA
Journal 2014;12(4):3640, 34 pp. doi: 10.2903j.efsa.2014.3640.

(*) EFSA, 2015. Reasoned opinion on the refined risk assessment regarding certain maximum residue levels (MRLs) of concern for the active substance
chlorpyrifos (Parecer fundamentado sobre a avaliagio pormenorizada dos riscos relativa a certos limites méximos de residuos (LMR) da
substancia ativa clorpirifos que suscitam preocupagdo). EFSA Journal 2015;13(6):4142, 41 pp. doi:10.2903 j.efsa.2015.4142.
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(6)  Com base no parecer fundamentado da Autoridade, e tendo em conta os fatores relevantes para a questio em
apreco, as devidas alteracbes aos LMR satisfazem as exigéncias estabelecidas no artigo 14.°, ne 2, do
Regulamento (CE) n.° 396/2005.

(7)  Os parceiros comerciais da Unido foram consultados sobre os novos LMR através da Organizacio Mundial do
Comércio e os comentdrios produzidos foram tidos em conta.

(8)  Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.c 396/2005 deve ser alterado em conformidade.

(9)  Deve prever-se um prazo razoavel antes de os LMR alterados se tornarem aplicdveis, para que os Estados-
-Membros, os paises terceiros e os operadores das empresas do setor alimentar possam preparar-se para cumprir
0s novos requisitos resultantes da alteracio dos LMR.

(10)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os anexos II e III do Regulamento (CE) n.° 396/2005 sio alterados em conformidade com o anexo do presente
regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 10 de agosto de 2016.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Os anexos II e Il do Regulamento (CE) n.> 396/2005 sdo alterados da seguinte forma:

1) No anexo II, a coluna respeitante ao clorpirifos passa a ter a seguinte redacio:

«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)

-
Niimero de Grupos e exemplos de produtos individuais aos quais se aplicam os LMR (%) ‘-é
cbdigo g
g
) 2 3)
0100000 | FRUTOS FRESCOS OU CONGELADOS; FRUTOS DE CASCA RIJA
0110000 Citrinos
0110010 Toranjas 0,3
0110020 Laranjas 0,3
0110030 Limdes 0,2
0110040 Limas 0,3
0110050 Tangerinas L5
0110990 Outros 0,3
0120000 Frutos de casca rija 0,05 (*)
0120010 Améndoas
0120020 Castanhas-do-brasil
0120030 Castanhas-de-caju
0120040 Castanhas
0120050 Cocos
0120060 Avelis
0120070 Nozes-de-macadamia
0120080 Nozes-pecis
0120090 Pinhdes
0120100 Pistacios
0120110 Nozes comuns
0120990 Outros
0130000 Frutos de pomdideas
0130010 Magés 0,01 (¥
0130020 Peras 0,01 (¥
0130030 Marmelos 0,5
0130040 Nésperas (**)
0130050 Nésperas-do-japao (**)
0130990 Outros 0,5
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0140000 Frutos de prunéideas
0140010 Damascos 0,05
0140020 Cerejas (doces) 0,3
0140030 Péssegos 0,01 (¥
0140040 Ameixas 0,2
0140990 Outros 0,05 (*)
0150000 Bagas e frutos pequenos
0151000 a) uvas
0151010 Uvas de mesa 0,01 (¥
0151020 Uvas para vinho 0,5
0152000 b) morangos 0,2
0153000 c) frutos de tutor
0153010 Amoras silvestres 0,01 (%
0153020 Bagas de Rubus caesius 0,05 ()
0153030 Framboesas (vermelhas e amarelas) 0,01 (%
0153990 Outros 0,05 (%
0154000 d)  outras bagas e frutos pequenos
0154010 Mirtilos 0,05 (*
0154020 Airelas 0,05 (%)
0154030 Groselhas (pretas, vermelhas e brancas) 0,01 (%
0154040 Groselhas espinhosas (verdes, vermelhas e amarelas) 0,01 (%
0154050 Bagas de roseira-brava (**)
0154060 Amoras (brancas e pretas) (**
0154070 Azarolas (**)
0154080 Bagas de sabugueiro-preto (**)
0154990 Outros 0,05 (*)
0160000 Frutos diversos de
0161000 a)  pele comestivel 0,05 ()
0161010 Téamaras
0161020 Figos
0161030 Azeitonas de mesa
0161040 Cunquatos
0161050 Carambolas (**)
0161060 Di6spiros/caquis (**
0161070 Jameldes (**)
0161990 Outros
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0162000 b)  pele ndo comestivel, pequenos
0162010 Quivis (verdes, vermelhos, amarelos) 0,01 (*)
0162020 Lichias 0,05 ()
0162030 Maracujas 0,05 (¥)
0162040 Figos-da-india/figos-de-cato (**)
0162050 Cainitos ()
0162060 Caquis americanos (**
0162990 Outros 0,05 (*
0163000 ¢) pele ndo comestivel, grandes
0163010 Abacates 0,05 (¥
0163020 Bananas 3
0163030 Mangas 0,05 (¥
0163040 Papaias 0,05 (%
0163050 Romis 0,05 ()
0163060 Anonas (**)
0163070 Goiabas (**)
0163080 Ananases 0,01 (¥
0163090 Fruta-pdo (**
0163100 Duriangos (**)
0163110 Coracodes-da-india (**)
0163990 Outros 0,05 ()
0200000 | PRODUTOS HORTICOLAS FRESCOS ou CONGELADOS
0210000 Raizes e tubérculos
0211000 a) batatas 0,01 (%)
0212000 b)  raizes e tubérculos tropicais 0,05 (¥
0212010 Mandiocas
0212020 Batatas-doces
0212030 Inhames
0212040 Ararutas (**
0212990 Outros
0213000 C)  outras raizes e tubérculos, exceto beterrabas-sacarinas
0213010 Beterrabas 0,05 ()
0213020 Cenouras 0,1
0213030 Aipos-rabanos 0,05 (%)
0213040 Rabanos-risticos 0,05 (*)
0213050 Tupinambos 0,05 (%)
0213060 Pastinagas 0,05 (¥
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1) 2 3)

0213070 Salsa-de-raiz-grossa 0,05 ()

0213080 Rabanetes 0,2

0213090 Salsifis 0,05 (*

0213100 Rutabagas 0,05 (¥

0213110 Nabos 0,05 (¥

0213990 Outros 0,05 (%

0220000 Bolbos

0220010 Alhos 0,05 (*

0220020 Cebolas 0,2

0220030 Chalotas 0,05 (*

0220040 Cebolinhas 0,05 ()

0220990 Outros 0,05 (¥

0230000 Frutos de horticolas

0231000 a)  solandceas

0231010 Tomates 0,01 (¥

0231020 Pimentos 0,01 (¥

0231030 Beringelas 0,4

0231040 Quiabos 0,5

0231990 Outros 0,5

0232000 b)  cucurbitdceas de pele comestivel 0,05 (¥

0232010 Pepinos

0232020 Cornichdes

0232030 Aboborinhas

0232990 Outros

0233000 ¢) cucurbitdceas de pele ndo comestivel

0233010 Meldes 0,01 (*)

0233020 Abéboras 0,05 (¥

0233030 Melancias 0,01 (¥

0233990 Outros 0,05 (¥

0234000 d)  milho-doce 0,05 (*)

0239000 e) outros frutos de horticolas 0,05 (%)

0240000 Bréssicas (excluindo raizes de bréssicas e brissicas de folha jovem)

0241000 a)  couves de inflorescéncia 0,05 (*

0241010 Brécolos

0241020 Couves-flor

0241990 Outros
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0242000 b)  couves de cabega
0242010 Couves-de-bruxelas 0,05 (¥
0242020 Couves-de-repolho 0,01 (¥
0242990 Outros 0,05 (¥
0243000 c)  couves de folha
0243010 Couves-chinesas 0,01 (%
0243020 Couves-galegas 0,05 (¥
0243990 Outros 0,05 (*
0244000 d) couves-rdbano 0,05 ()
0250000 Produtos horticolas de folha, plantas aromaticas e flores comestiveis 0,05 (*
0251000 a) alfaces e outras saladas
0251010 Alfaces-de-cordeiro
0251020 Alfaces
0251030 Escarolas
0251040 Mastrucos e outros rebentos
0251050 Agrides-de-sequeiro (**
0251060 Raculas/erucas
0251070 Mostarda-castanha (**)
0251080 Culturas de folha jovem (incluindo espécies de bréssicas)
0251990 Outros
0252000 b) espinafres e folhas semelhantes
0252010 Espinafres
0252020 Beldroegas (**)
0252030 Acelgas
0252990 Outros
0253000 ¢) folhas de videira e espécies similares (**
0254000 d) agrides-de-dgua
0255000 e) endivias
0256000 f)  plantas aromdticas e flores comestiveis
0256010 Cerefdlios
0256020 Cebolinhos
0256030 Folhas de aipo
0256040 Salsa
0256050 Salva (*%)
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1) 2 ()

0256060 Alecrim (**)

0256070 Tomilho (**)

0256080 Manjericio e flores comestiveis (**

0256090 Louro (**

0256100 Estragdo (**

0256990 Outros

0260000 Leguminosas frescas 0,05 (*

0260010 Feijdes (com vagem)

0260020 Feijdes (sem vagem)

0260030 Ervilhas (com vagem)

0260040 Ervilhas (sem vagem)

0260050 Lentilhas

0260990 Outros

0270000 Produtos horticolas de caule

0270010 Espargos 0,05 (¥

0270020 Cardos 0,05 (¥

0270030 Aipos 0,05 ()

0270040 Funchos 0,05 (¥

0270050 Alcachofras 0,01 (%

0270060 Alhos-franceses 0,01 (%)

0270070 Ruibarbos 0,05 (%)

0270080 Rebentos de bambu (**)

0270090 Palmitos (%)

0270990 Outros 0,05 (¥

0280000 Cogumelos, musgos e liquenes 0,05 (*)

0280010 Cogumelos de cultura

0280020 Cogumelos silvestres

0280990 Musgos e liquenes

0290000 Algas e organismos procariotas (**)

0300000 | LEGUMINOSAS SECAS 0,05 (9

0300010 Feijoes

0300020 Lentilhas

0300030 Ervilhas

0300040 Tremogos

0300990 Outros
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0400000 | SEMENTES E FRUTOS DE OLEAGINOSAS 0,05 (*)

0401000 Sementes de oleaginosas

0401010 Sementes de linho

0401020 Amendoins

0401030 Sementes de papoila/dormideira

0401040 Sementes de sésamo

0401050 Sementes de girassol

0401060 Sementes de colza

0401070 Sementes de soja

0401080 Sementes de mostarda

0401090 Sementes de algoddo

0401100 Sementes de ab6bora

0401110 Sementes de cirtamo (**)
0401120 Sementes de borragem (**)
0401130 Sementes de gergelim-bastardo (**)
0401140 Sementes de cAnhamo

0401150 Sementes de ricino (**)
0401990 Outros

0402000 Frutos de oleaginosas

0402010 Azeitonas para a producdo de azeite

0402020 Améndoas de palmeiras (**)
0402030 Frutos de palmeiras (**)
0402040 Frutos da mafumeira (**)
0402990 Outros

0500000 | CEREAIS

0500010 Cevada 0,2
0500020 Trigo mourisco e outros pseudocereais 0,05 (¥
0500030 Milho 0,05
0500040 Milho-paingo 0,05 (¥
0500050 Aveia 0,05 ()
0500060 Arroz 0,05 ()
0500070 Centeio 0,05 (¥
0500080 Sorgo 0,05 (¥
0500090 Trigo 0,05 (¥
0500990 Outros 0,05 (¥
0600000 CHAS, CAFE, INFUSOES DE PLANTAS, CACAU E ALFARROBAS

0610000 Chis 0,1 (%

0620000

Grios de café
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0630000 Infusdes de plantas de (**)
0631000 a) flores (**)
0631010 Camomila (**)
0631020 Hibisco (**)
0631030 Rosa ()
0631040 Jasmim (**)
0631050 Tilia ()
0631990 Outros ()
0632000 b) folhas e plantas (**)
0632010 Morangueiro (**)
0632020 Rooibos ()
0632030 Erva-mate ()
0632990 Outros ()
0633000 ) raizes ()
0633010 Valeriana (**)
0633020 Ginseng (**)
0633990 Outros (**)
0639000 d)  quaisquer outras partes da planta (**
0640000 Grios de cacau ()
0650000 Alfarrobas ()
0700000 | LUPULOS 0,1 (*
0800000 | ESPECIARIAS (%
0810000 Especiarias — sementes (**)
0810010 Anis ()
0810020 Cominho-preto (**)
0810030 Aipo (**)
0810040 Coentro (**)
0810050 Cominho ()
0810060 Endro/Aneto (**)
0810070 Funcho ()
0810080 Feno-grego (fenacho) (**)
0810090 Noz-moscada (**)

0810990

Outros




0900990

Outros
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0820000 Especiarias — frutos (**)
0820010 Pimenta-da-jamaica (**)
0820020 Pimenta-de-sichuan (**)
0820030 Alcaravia (**)
0820040 Cardamomo (**)
0820050 Bagas de zimbro (**)
0820060 Pimenta (preta, verde e branca) (**)
0820070 Baunilha (**)
0820080 Tamarindos (*)
0820990 Outros (**
0830000 Especiarias — casca (**)
0830010 Canela (**)
0830990 Outros (**)
0840000 Especiarias — raizes e rizomas (**)
0840010 Alcacuz (**)
0840020 Gengibre (**)
0840030 Acafrio-da-india/curcuma (**)
0840040 Rabano-ristico (**)
0840990 Outros (%)
0850000 Especiarias — botdes|rebentos florais (**)
0850010 Cravinho ()
0850020 Alcaparra (**)
0850990 Outros (**)
0860000 Especiarias — estigmas (**
0860010 Acafrio (**)
0860990 Outros (**
0870000 Especiarias — arilos (**)
0870010 Macis (%)
0870990 Outros (**
0900000 | PLANTAS ACUCAREIRAS (**)
0900010 Beterraba-sacarina (raizes) (**
0900020 Canas-de-agticar (**)
0900030 Raizes de chicoria (**)

(**)




1015990

Outros
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1) 2 ()

1000000 | PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL — ANIMAIS TERRESTRES

1010000 Tecidos de

1011000 a) suinos

1011010 Miisculo

1011020 Tecido adiposo

1011030 Figado

1011040 Rim

1011050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1011990 Outros

1012000 b)  bovinos

1012010 Miisculo

1012020 Tecido adiposo

1012030 Figado

1012040 Rim

1012050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1012990 Outros

1013000 c) ovinos

1013010 Misculo

1013020 Tecido adiposo

1013030 Figado

1013040 Rim

1013050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1013990 Outros

1014000 d) caprinos

1014010 Misculo

1014020 Tecido adiposo

1014030 Figado

1014040 Rim

1014050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)

1014990 Outros

1015000 e) equideos (**)

1015010 Musculo (**)

1015020 Tecido adiposo (**)

1015030 Figado (%)

1015040 Rim (+%)

1015050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) (**)

(**)
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1016000 f)  aves de capoeira 0,05 (*
1016010 Misculo
1016020 Tecido adiposo
1016030 Figado
1016040 Rim
1016050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1016990 Outros
1017000 g) outros animais de criagdo terrestres (**
1017010 Miisculo (**)
1017020 Tecido adiposo (**)
1017030 Figado (+%)
1017040 Rim (+%)
1017050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim) (**)
1017990 Outros (**)
1020000 Leite 0,01 (*
1020010 Vaca
1020020 Ovelha
1020030 Cabra
1020040 Fgua
1020990 Outros
1030000 Ovos de aves 0,01 (*
1030010 Galinha
1030020 Pata (+%)
1030030 Gansa (**)
1030040 Codorniz (**)
1030990 Outros (%)
1040000 Mel e outros produtos apicolas (%)
1050000 Anfibios e répteis (**)
1060000 Animais invertebrados terrestres (**)
1070000 Animais vertebrados terrestres selvagens (**)

* Indica o limite inferior da determinagdo analitica.

(**)  Combinagdo pesticida-codigo a qual se aplica 0 LMR estabelecido no anexo III, parte B.

@) Para a lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo l.

(L) = Lipossolavel»
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2) No anexo III, parte B, a coluna respeitante ao clorpirifos passa a ter a seguinte redagio:

«Residuos de pesticidas e limites mdximos de residuos (mg/kg)

o
Niimero de Grupos e exemplos de produtos individuais aos quais se aplicam os LMR () ‘é
cbdigo g
S
1) 2 ()
0130040 Nésperas 0,5
0130050 Nésperas-do-japdo 0,5
0154050 Bagas de roseira-brava 0,05 (¥
0154060 Amoras (brancas e pretas) 0,05 (*)
0154070 Azarolas 0,05 (%)
0154080 Bagas de sabugueiro-preto 0,05 (*)
0161050 Carambolas 0,05 (%)
0161060 Di6spiros/caquis 0,05 (¥
0161070 Jameldes 0,05 ()
0162040 Figos-da-india/figos-de-cato 0,05 (*)
0162050 Cainitos 0,05 (¥
0162060 Caquis americanos 0,05 (¥
0163060 Anonas 0,05 (¥
0163070 Goiabas 0,05 (¥
0163090 Fruta-pdo 0,05 (*)
0163100 Duriangos 0,05 (*)
0163110 Coracodes-da-india 0,05 (%)
0212040 Ararutas 0,05 (*)
0251050 Agrides-de-sequeiro 0,05 (¥
0251070 Mostarda-castanha 0,05 ()
0252020 Beldroegas 0,05 (¥
0253000 ¢) folhas de videira e espécies similares 0,05 ()
0256050 Salva 0,05 (¥
0256060 Alecrim 0,05 (¥
0256070 Tomilho 0,05 (*)
0256080 Manjericdo e flores comestiveis 0,05 (¥
0256090 Louro 0,05 ()
0256100 Estragdo 0,05 (¥
0270080 Rebentos de bambu 0,05 (%)
0270090 Palmitos 0,05 (*)
0290000 Algas e organismos procariotas
0401110 Sementes de cirtamo 0,05 (%)
0401120 Sementes de borragem 0,05 (¥
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0401130 Sementes de gergelim-bastardo 0,05 (¥
0401150 Sementes de ricino 0,05 (¥
0402020 Améndoas de palmeiras 0,05 (%)
0402030 Frutos de palmeiras 0,05 (¥
0402040 Frutos da mafumeira 0,05 ()
0620000 Grios de café 0,2
0630000 Infusdes de plantas de
0631000 a) flores 0,5
0631010 Camomila 0,5
0631020 Hibisco 0,5
0631030 Rosa 0,5
0631040 Jasmim 0,5
0631050 Tilia 0,5
0631990 Outros 0,5
0632000 b) folhas e plantas 0,5
0632010 Morangueiro 0,5
0632020 Rooibos 0,5
0632030 Erva-mate 0,5
0632990 Outros 0,5
0633000 C) raizes 0,5
0633010 Valeriana 0,5
0633020 Ginseng 0,5
0633990 Outros 0,5
0639000 d)  quaisquer outras partes da planta 0,1 (%
0640000 Grios de cacau 0,1 (*
0650000 Alfarrobas 0,1 (*
0800000 | ESPECIARIAS
0810000 Especiarias — sementes 5
0810010 Anis 5
0810020 Cominho-preto 5
0810030 Aipo 5
0810040 Coentro 5
0810050 Cominho 5
0810060 Endro/Aneto 5
0810070 Funcho 5
0810080 Feno-grego (fenacho) 5
0810090 Noz-moscada 5
0810990 Outros 5
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0820000 Especiarias — frutos 1
0820010 Pimenta-da-jamaica 1
0820020 Pimenta-de-sichuan 1
0820030 Alcaravia 1
0820040 Cardamomo 1
0820050 Bagas de zimbro 1
0820060 Pimenta (preta, verde e branca) 1
0820070 Baunilha 1
0820080 Tamarindos 1
0820990 Outros 1
0830000 Especiarias — casca 0,1 (%
0830010 Canela 0,1 (%
0830990 Outros 0,1 (%
0840000 Especiarias — raizes e rizomas
0840010 Alcacuz 1
0840020 Gengibre 1
0840030 Acafrio-da-india/curcuma 1
0840040 Rabano-ristico (+)
0840990 Outros 1
0850000 Especiarias — botdes|rebentos florais 0,1(%
0850010 Cravinho 0,1 (%
0850020 Alcaparra 0,1 (%
0850990 Outros 0,1 (*
0860000 Especiarias — estigmas 0,1(®
0860010 Acafrio 0,1 (%
0860990 Outros 0,1 (%
0870000 Especiarias — arilos 0,1 (%
0870010 Macis 0,1 (%
0870990 Outros 0,1 (%
0900000 | PLANTAS ACUCAREIRAS
0900010 Beterraba sacarina (raizes) 0,05
0900020 Canas-de-agiicar 0,05 (*
0900030 Raizes de chicdria 0,05 (%)
0900990 Outros 0,05 (*)
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1015000 e)  equideos
1015010 Misculo
1015020 Tecido adiposo
1015030 Figado
1015040 Rim
1015050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1015990 Outros
1017000 2) outros animais de criacdo terrestres
1017010 Misculo
1017020 Tecido adiposo
1017030 Figado
1017040 Rim
1017050 Miudezas comestiveis (exceto figado e rim)
1017990 Outros
1030020 Pata 0,01 (¥
1030030 Gansa 0,01 (¥
1030040 Codorniz 0,01 (¥
1030990 Outros 0,01 (*
1040000 Mel e outros produtos apicolas 0,05 (*)
1050000 Anfibios e répteis
1060000 Animais invertebrados terrestres
1070000 Animais vertebrados terrestres selvagens

(*)  Indica o limite inferior da determinagdo analitica.

()  Paraa lista completa de produtos de origem vegetal e animal aos quais se aplicam os LMR, remete-se para o anexo I.

(L) = Lipossolivel

Clorpirifos (L)

(+) O limite méximo de residuos aplicdvel ao rdbano-riistico (Armoracia rusticana) no grupo das especiarias (c6digo 0840040) é o
estabelecido para os rdbanos-rdsticos (Armoracia rusticana) na categoria dos produtos horticolas, grupo das raizes e tubérculos
(cddigo 0213040), tendo em conta a variacdo dos teores causada pela transformagdo (secagem), em conformidade com o
artigo 20.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 396/2005.

0840040

Rabano-ristico»
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/61 DA COMISSAO
de 20 de janeiro de 2016

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de janeiro de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 IL 236,2
MA 80,9

TN 113,9

TR 91,2

77 130,6

0707 00 05 MA 85,8
TR 150,9

77 118,4

0709 93 10 MA 52,6
TR 150,6

77 101,6

0805 10 20 EG 50,0
MA 64,1

TN 57,9

TR 65,8

77 59,5

0805 20 10 IL 163,3
MA 82,3

77 122,8

0805 20 30, 0805 20 50, IL 103,6
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 147.2
MA 82,8

TR 99,2

77 108,2

0805 50 10 TR 102,3
77 102,3

0808 10 80 CL 84,9
Us 1211

77 103,0

0808 30 90 CN 76,1
77 76,1

() Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/62 DA COMISSAO
de 20 de janeiro de 2016

que fixa o coeficiente de atribuicio a aplicar as quantidades constantes dos pedidos de certificados

de importacio e dos pedidos de direitos de importagio apresentados de 1 a 7 de janeiro de 2016

no imbito dos contingentes pautais abertos pelo Regulamento (CE) n.° 616/2007 no setor da carne
de aves de capoeira

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.» 922/72, (CEE) n.> 23479, (CE) n° 1037/2001 e (CE) n. 1234/2007 do Conselho (), nomeadamente o
artigo 188.5, n.> 1 e 3,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.° 616/2007 da Comissdo (*) abriu contingentes pautais anuais para a importacio de
produtos do setor da carne de aves de capoeira origindrios do Brasil, da Tailindia e de outros paises terceiros.

(2)  As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importagdo apresentados de 1 a 7 de janeiro de 2016
para o subperiodo de 1 de abril a 30 de junho de 2016 sdo, para certos contingentes, superiores as quantidades
disponiveis. Hd, pois, que determinar em que medida os certificados de importagdo podem ser emitidos, fixando
o coeficiente de atribui¢do a aplicar as quantidades pedidas, calculado em conformidade com o artigo 7., n.° 2,
do Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo ().

(3)  As quantidades constantes dos pedidos de direitos de importacdo apresentados de 1 a 7 de janeiro de 2016 para
o subperiodo de 1 de abril a 30 de junho de 2016 sdo, para certos contingentes, superiores as quantidades
disponiveis. H4, pois, que determinar em que medida os direitos de importagio podem ser emitidos, fixando o
coeficiente de atribuicdo a aplicar as quantidades pedidas, calculado em conformidade com o artigo 6., n.° 3, do
Regulamento (CE) n.° 1301/2006 da Comissdo, em conjugacdo com o artigo 7.°, n.° 2, do mesmo regulamento.

(4) A fim de garantir a eficicia da medida, o presente regulamento deve entrar em vigor no dia da sua publicagio no
Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

1. As quantidades constantes dos pedidos de certificados de importacdo apresentados ao abrigo do Regulamento (CE)
ne 616/2007 para o subperiodo de 1 de abril a 30 de junho de 2016 sdo afetadas do coeficiente de atribuicio
constante do anexo, parte A, do presente regulamento.

2. As quantidades constantes dos pedidos de direitos de importagdo apresentados ao abrigo do Regulamento (CE)
n.° 616/2007 para o subperiodo de 1 de abril a 30 de junho de 2016 sio afetadas do coeficiente de atribuicdo
constante do anexo, parte B, do presente regulamento.

Artigo 2.0
O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamento (CE) n.° 616/2007 da Comissdo, de 4 de junho de 2007, relativo a abertura e modo de gestdo de contingentes pautais
comunitdrios no setor da carne de aves de capoeira origindria do Brasil, da Tailandia e de outros paises terceiros (JO L 142 de 5.6.2007,
p- 3).

(®) Regulamento (CE) n.> 1301/2006 da Comissdo, de 31 de agosto de 2006, que estabelece normas comuns aplicaveis & administragdo de
contingentes pautais de importa¢do de produtos agricolas, regidos por regimes de certificados de importacdo (JO L 238 de 1.9.2006,

p.-13).



Jornal Oficial da Unido Europeia L 14/21

21.1.2016

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de janeiro de 2016.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO

PARTE A

Coeficiente de atribuicdo — pedidos apresentados para o subperiodo de 1 de abril

N.o do grupo N.o de ordem a 30 de ju?]/h)o de 2016
1 09.4211 0,325241
2 09.4212 0,775495
4A 09.4214 —
09.4251 1,646051
09.4252 —
6A 09.4216 0,323564
09.4260 0,37908
7 09.4217 —
8 09.4218 —
PARTE B
Coeficiente de atribui¢do — pedidos apresentados para o subperiodo de 1 de abril
N.o do grupo N.o de ordem a 30 de jug/l:)o de 2016
5A 09.4215 0,65244
09.4254 —
09.4255 —

09.4256
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DECISOES

DECISAO (UE) 2016/63 DO CONSELHO
de 15 de janeiro de 2016

sobre a adesdo da Crodcia a Convencio, estabelecida com base no n.° 2, alinea c), do artigo K.3 do
Tratado da Unido Europeia, relativa a luta contra a corrupcio em que estejam implicados
funciondrios das Comunidades Europeias ou dos Estados-Membros da Unido Europeia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia,

Tendo em conta o Tratado de Adesdo da Crodcia,

Tendo em conta o Ato de Adesdo da Crodcia, nomeadamente o artigo 3.2, n.° 5,
Tendo em conta a recomendacio da Comissio Europeia,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Considerando o seguinte:

(1) A Convengdo, estabelecida com base no n.° 2, alinea c), do artigo K.3 do Tratado da Unido Europeia, relativa a
luta contra a corrup¢do em que estejam implicados funciondrios das Comunidades Europeias ou dos Estados-
-Membros da Unido Europeia (%) («Convengdo contra a corrupgdo em que estejam implicados funciondrios») foi
assinada em 26 de maio de 1997 e entrou em vigor em 28 de setembro de 2005.

(2) O artigo 3., no 4, do Ato de Adesdo da Crodcia (<Ato de Adesdo») prevé que a Crodcia adira as convengdes e
protocolos celebrados entre os Estados-Membros e enumerados no anexo I do Ato de Adesdo, que compreendem,
entre outros, a Convengdo contra a corrupgio em que estejam implicados funciondrios. Essas convengdes e
protocolos entrardo em vigor, em relagdo a Crodcia, na data determinada pelo Conselho.

(3)  Em conformidade com o artigo 3.2, n.° 5, do Ato de Adesdo, o Conselho deve decidir de todas as adaptacdes
necessdrias em virtude da adesdo as referidas convencdes e protocolos,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A Convengdo contra a corrupgdo em que estejam implicados funciondrios entra em vigor em relagdo a Crodcia no
primeiro dia do més seguinte a data de publicagdo da presente decisdo.

Artigo 2.0

A versdo da Convengdo contra a corrupgdo em que estejam implicados funciondrios redigida na lingua croata (%) faz fé
nas mesmas condigdes que as outras versdes da mesma Convengao.

(") Parecer de 10 de junho de 2015 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).
() JO C195 de 25.6.1997, p. 2.
() A versdo em lingua croata da Convencdo foi publicada numa Edigdo Especial do Jornal Oficial (Capitulo 19, Fasciculo 014, p. 120).
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Artigo 3.0

A presente decisio produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de janeiro de 2016.

Pelo Conselho
O Presidente
J.R.V.A. DISSELBLOEM
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ORIENTACOES

ORIENTA(;AO (UE) 2016/64 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 18 de novembro de 2015

que altera a Orientacdo (UE) 2015/510 relativa ao enquadramento para a implementacio da politica
monetéria do Eurosistema (Orientacio da Documentacio Geral) (BCE[2015/34)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 127.°, n.° 2, primeiro
travessao,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 3.°-1, primeiro travessdo, os artigos 9.0-2, 12.°-1, 14.°-3 e 18.-2, e ainda o artigo 20.°, primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1) Para poder ser objeto de execucdo uniforme em todos os Estados-Membros cuja moeda é o euro, a prossecucio
da politica monetdria tnica requer a defini¢do de ferramentas, instrumentos e procedimentos a utilizar pelo
Eurosistema, o qual é composto pelo Banco Central Europeu (BCE) e pelos bancos centrais nacionais dos Estados-
-Membros cuja moeda ¢é o euro (a seguir <BCNb).

(2)  Nos termos do artigo 12.>-1 dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu
(a seguir «Estatutos do SEBC»), o BCE tem autoridade para formular a politica monetdria Gnica da Unido e
estabelecer as orientagdes necessdrias a sua boa execugdo. De acordo com o artigo 14.°-3 dos Estatutos do SEBC,
os BCN tém o dever de atuar em conformidade com as referidas orientacdes. O Eurosistema é, por conseguinte, 0
destinatdrio da presente orientagdo. As regras estabelecidas na presente orientagdo serdo implementadas pelos
BCN através de atos contratuais ou regulamentares. As contrapartes serd exigido que cumpram tais regras, nos
termos da sua implementacdo pelos BCN através dos referidos atos contratuais ou regulamentares.

(3) O artigo 18.0-1, primeiro travessdo, dos Estatutos do SEBC permite que o Eurosistema intervenha nos mercados
financeiros, quer comprando e vendendo firme (a vista e a prazo) ou ao abrigo de acordos de recompra, quer
emprestando ou tomando de empréstimo ativos e instrumentos negocidveis, denominados em euros ou outras
moedas, bem como metais preciosos. O artigo 18.>-1, segundo travessido, permite que o Eurosistema efetue
operacdes de crédito com institui¢des de crédito ou com outros intervenientes no mercado.

(4)  Para proteger o Eurosistema do risco de contraparte, o artigo 18.°-1, segundo travessdo dos Estatutos do SEBC
determina que, quando o Eurosistema efetue opera¢des de crédito com instituicdes de crédito ou com outros
intervenientes no mercado, os empréstimos deverdo ser adequadamente garantidos.

(5)  Para proteger o Eurosistema do risco de perdas financeiras no caso de incumprimento de uma contraparte, os
ativos elegiveis mobilizados como garantia em operagdes de crédito do Eurosistema ficam sujeitos as medidas de
controlo de risco estabelecidas na Parte 4, Titulo VI, da Orientagdo (UE) 2015/510 (BCE[2014/60) (*).

(6) O Conselho do BCE decidiu alterar as regras relativas ao uso préprio de obriga¢des com ativos subjacentes
(covered bonds) no que se refere @ margem de avaliagdo adicional.

(7) O Conselho do BCE decidiu que os instrumentos de divida ndo transaciondveis garantidos por direitos de crédito
elegiveis podem ser utilizados numa base transfronteiras, de acordo com os procedimentos de banco central
correspondente (MBCC) aplicéveis.

(") Orientagdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu, de 19 de dezembro de 2014, relativa ao enquadramento para a implementacdo da
politica monetaria do Eurosistema (Orientacdo da Documentagdo Geral) (BCE[2014/60) JOL 91 de 2.4.2015, p. 3).
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©)

O Conselho do BCE decidiu que as disposicdes relativas as margens de avaliagio devem constar de um ato
juridico auténomo da Orientagio (UE) 2015/510 (BCE/2014/60), porque isso tornaria possivel agilizar a
implementacio das alteracdes desse enquadramento apds a adogio das correspondentes decisdes pelo Conselho
do BCE.

Por conseguinte, a Orientacdo (UE) 2015/510 (BCE[2014/60), ¢ alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.0

Alteracdes

A Orientagdo (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) é alterada do seguinte modo:

1) O artigo 2., n.° 16, é substituido pelo seguinte:

«16) “Utilizagdo transfronteiras”, a apresentacio como ativo de garantia, por uma contraparte ao BCN do seu pais de

origem, dos seguintes ativos:
a) Ativos transaciondveis detidos noutro Estado-Membro cuja moeda € o euro;
b) Ativos transaciondveis emitidos noutro Estado-Membro e detidos no Estado-Membro do BCN de origem;

¢) Direitos de crédito em que o contrato subjacente seja regido pela lei de outro Estado-Membro cuja moeda é
0 euro, mas que nio seja a do Estado-Membro do BCN de origem;

d) Instrumentos de divida garantidos por empréstimos hipotecdrios (RMBD), de acordo com os procedimentos
do MBCC aplicdveis;

e) Os instrumentos de divida ndo transaciondveis garantidos por direitos de crédito elegiveis (DECCS), emitidos
e detidos noutro Estado-Membro cuja moeda é o euro que ndo seja o do BCN de origem.».

2) O artigo 2.2, n.° 49, ¢ substituido pelo seguinte:

«49) “Créditos de locagdo financeira”, os pagamentos previstos e contratualmente obrigatdrios do locatdrio ao

locador ao abrigo das condi¢des de um contrato de locacdo. Os valores residuais ndo constituem créditos de
locagdo financeira. Os contratos de compras pessoais (Personal Contract Purchase/PCP) ou seja, os contratos que
permitem que o locatdrio possa vir a exercer a opgdo de: a) efetuar um pagamento final para aquisi¢io plena do
bem locado, ou b) a devolugdo do bem para liquidacdo do contrato, sdo equiparados aos contratos de locacio
financeira.».

3) O artigo 128.0 ¢ substituido pelo seguinte:

«Artigo 128.°

Medidas de controlo de risco

1.

a)

b)

O Eurosistema deve aplicar as seguintes medidas de controlo de risco aos ativos elegiveis:

Margens de avaliagio estabelecidas na Orientacio (UE) 2016/65 do Parlamento Europeu e do Conselho
(BCE[2015/35) (*);

Margens de variacdo (valorizagdo a precos de mercado).

O Eurosistema requer que o valor de mercado, corrigido da margem de avaliagdo, dos ativos elegiveis utilizados
nas operagdes reversiveis de cedéncia de liquidez seja mantido ao longo do tempo. Se o valor dos ativos elegiveis,
o qual é medido diariamente, cair abaixo de um determinado nivel, o BCN de origem deve exigir a contraparte
que entregue ativos subjacentes ou numerdrio adicionais, a titulo de valor de cobertura adicional. De igual modo,
se ap6s a revalorizagdo o valor dos ativos elegiveis exceder um determinado nivel, o BCN poderd devolver os
ativos subjacentes ou o numerdrio excedentes;
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¢) Limites referentes a utilizagdo de instrumentos de divida sem garantia emitidos por uma institui¢do de crédito ou
por qualquer outra entidade com a qual aquela tenha relagdes estreitas, conforme descrito no artigo 138.%

d) Reducdes de valorizacdo adicionais estabelecidas na Orientacdo (UE) 2016/65 (BCE/2015/35).
2. O Eurosistema pode aplicar as seguintes medidas adicionais de controlo de risco:

a) Margens iniciais, o que implica que as contrapartes fornecam ativos elegiveis de valor pelo menos igual ao da
liquidez cedida pelo Eurosistema, acrescido do valor da margem inicial aplicével;

b) Limites referentes aos emitentes, devedores ou garantes: limites adicionais de exposi¢do a emitentes, devedores ou
garantes, impostos pelo Eurosistema, para além dos limites aplicdveis a utilizacdo de instrumentos de divida sem
garantia referidos no n.° 1, alinea c);

¢) Margens de avaliacdo suplementares;

d) Exigéncia de garantias adicionais a fornecer por garantes que satisfacam os requisitos de qualidade de crédito do
Eurosistema, de modo a aceitar determinados ativos;

e) Exclusdo da utilizacdo de determinados ativos como ativos de garantia em operagdes de crédito do Eurosistema.

(*) Orientagdo (UE) 2016/65 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de novembro de 2015, relativa as
margens de avaliagdo a aplicar na implementagdo da politica monetaria do Eurosistema (BCE/2015/35) (JO L 14
de 21.1.2016, p. 30).»

=

O artigo 148.0 é substituido pelo seguinte:

«Artigo 148.°
Principios gerais

1. As contrapartes podem mobilizar ativos elegiveis numa base transfronteiras em toda a drea do euro para todas
operagdes de crédito do Eurosistema.

2. As contrapartes podem utilizar outros ativos elegiveis numa base transfronteiras, com excegdo dos depdsitos a
prazo fixo, de acordo com o seguinte:

a) os ativos transaciondveis serdo mobilizados por via de: i) ligagdes elegiveis entre os SLT do EEE que tenham sido
avaliados positivamente de acordo com o Regime de Avaliagio do Utilizador do Eurosistema; ii) procedimentos
do MBCC aplicaveis; e iii) ligagdes elegiveis em articulagdo com o MBCG; e

b) os direitos de crédito, os instrumentos de divida ndo transaciondveis garantidos por direitos de crédito elegiveis
(DECCS) e os instrumentos de divida garantidos por empréstimos hipotecdrios serdo mobilizados de acordo com
os procedimentos do MBCC aplicdveis.

3. Os ativos transaciondveis podem ser utilizados através de uma conta de um BCN num SLT localizado num
outro pais que ndo o do BCN em causa, desde que o Eurosistema tenha aprovado a utilizagdo dessa conta.

4. O De Nederlandsche Bank fica autorizado a utilizar a sua conta no Euroclear Bank para a liquidacgio de
transacdes com garantia em Euro-obrigacdes (Eurobonds) emitidas nessa CDTI. O Banc Ceannais na hEireann/Central
Bank of Ireland fica autorizado a abrir uma conta semelhante no Euroclear Bank. Esta conta pode ser utilizada para
todos os ativos elegiveis depositados no Euroclear Bank, ou seja, incluindo ativos elegiveis transferidos para o
Euroclear Bank através de ligagdes elegiveis.

5. As contrapartes devem efetuar a transferéncia dos ativos elegiveis por via das respetivas contas de liquidagdo de
titulos num SLT que tenha sido avaliado positivamente de acordo com o Regime de Avaliagio do Utilizador do
Eurosistema.

6. Uma contraparte que ndo tenha uma conta de guarda de titulos aberta num BCN, nem uma conta de
liquidacio de titulos aberta num SLT que tenha sido avaliado positivamente de acordo com o Regime de Avaliagio
do Utilizador do Eurosistema, pode proceder a liquidacdo das operacdes através da conta de liquidagdo de titulos ou
da conta de guarda de titulos de uma institui¢do de crédito correspondente.».
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5) O anexo XI é substituido pelo seguinte:

«ANEXO XI
FORMAS DOS TITULOS DE DIVIDA

Em 13 de junho de 2006 o Banco Central Europeu (BCE) anunciou os critérios de elegibilidade dos titulos de divida
internacionais emitidos sob a forma de Novos Certificados de Divida Globais (New Global NotessfNGN) como ativos de
garantia nas operagdes de crédito do Eurosistema a partir de 1 de janeiro de 2007. Em 22 de outubro de 2008 o
BCE anunciou que os titulos de divida internacionais sob a forma de certificado de divida global nominativo apenas
seriam elegiveis como ativos de garantia nas operagdes de crédito do Eurosistema se fosse utilizada a nova estrutura
de depésito relativa aos titulos de divida internacionais (New Safekeeping Structure/NSS).

O quadro seguinte contém um resumo das regras de elegibilidade resultantes da introdugdo dos critérios aplicaveis as
NGN e as NSS relativas as diferentes formas de titulos de divida.

Quadro 1

Regras de elegibilidade para diferentes formas de titulos de divida

O depositdrio

Ao portador/nomi- | NGN/Classic Global | comum (Common
nativas Note(CGN)/NSS Safekeeper) é uma

CDTI (*?

Global/individual Elegivel?

Global Ao portador NGN Sim Sim

Nao Nao

Global Ao portador CGN na. Nio, mas os titulos emitidos antes
de 1 de janeiro de 2007 continua-
130 a ser elegiveis ao abrigo do an-
terior regime (grandfathering) até
ao vencimento, assim como as
emissdes continuas de titulos (tap
issues), se tiverem um codigo ISIN
fungivel.

Global Nominativas CGN na. As obrigagdes emitidas depois de
30 de setembro de 2010 ao abrigo
desta estrutura ja ndo sdo elegiveis.

Global Nominativas NSS Sim Sim

Individual Ao portador n.a. na. As obrigacdes emitidas depois de
30 de setembro de 2010 ao abrigo
desta estrutura jd ndo sdo elegiveis.
As obrigacdes ao portador repre-
sentadas por certificado individual
emitidas até 30 de setembro de
2010, inclusive, continuam a ser
elegiveis ao abrigo do anterior re-
gime até ao vencimento.

(*) Ou, tornando-se aplicdvel, numa central de depésito de titulos avaliada positivamente.».

Artigo 2.°
Revogacio

Sdo revogados os artigos 129.0 a 133.°-A e o anexo X da Orientagdo (UE) 2015/510 (BCE[2014/60).
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Artigo 3.0
Producio de efeitos e implementagio
1. A presente orientagdo produz efeitos na data em que for notificada aos BCN.

2. Os BCN devem tomar as medidas necessdrias para dar cumprimento a presente orientagdo e aplicd-la a partir de
25 de janeiro de 2016. Os mesmos devem notificar o BCE sobre os textos e meios referentes a essas medidas, o mais
tardar até 5 de janeiro de 2016.

Artigo 4.
Destinatarios

Os destinatarios da presente orientacdo sdo todos os bancos centrais do Eurosistema

Feito em Frankfurt am Main, em 18 de novembro de 2015.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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ORIENTAC;\O (UE) 2016/65 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 18 de novembro de 2015

relativa as margens de avaliagdo a aplicar na implementacio da politica monetiria do Eurosistema
(BCE/[2015/35)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o seu artigo 127.°, n. 2,
primeiro travessdo,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 3.°-1, primeiro travessdo, os artigos 9.0-2, 12.°-1, 14.°-3 e 18.0-2, e ainda o artigo 20.°, primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 18.>-1 dos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu
(a seguir «Estatutos do SEBC»), o Banco Central Europeu (BCE) e os bancos centrais nacionais dos Estados-
-Membros (a seguir «<BCN») cuja moeda é o euro podem efetuar operagdes de crédito com institui¢des de crédito
ou com outros intervenientes no mercado, devendo os empréstimos serem adequadamente garantidos. As
condigdes gerais para a realizagio de operacdes de crédito pelo BCE e pelos BCN, incluindo os critérios que
determinam a elegibilidade dos ativos de garantia para efeitos das operagdes de crédito do Eurosistema, estdo
estabelecidas na Orientagdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu (BCE/2014/60) (').

(2) Para proteger o Eurosistema contra o risco de perdas financeiras no caso de incumprimento de uma contraparte,
os ativos elegiveis mobilizados como garantia em operagdes de crédito do Eurosistema ficam sujeitos as medidas
de controlo de risco estabelecidas na Parte 4, Titulo VI, da Orientagdo (UE) 2015/510 (BCE[2014/60).

(3) A implementagdo das revisdes das margens de avaliacio poderia beneficiar se as disposi¢des a elas relativas
constassem de um ato juridico auténomo. Tal possibilitaria a apresentacio de pardmetros de controlo de risco de
forma compacta e limitada, bem como a simplificagdo da sua implementa¢do no devido quadro apéds a adogdo
das correspondentes decisdes pelo Conselho do BCE.

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.°
Margens de avaliacio aplicadas aos ativos elegiveis transaciondveis

1. De acordo com o estabelecido na Parte 4, Titulo VI da Orientacdo (UE) 2015/510 (ECB/2014/60), os ativos transa-
ciondveis sdo sujeitos a margens de avaliagdo, conforme definida no artigo 2.°, n° 97 da orientagio citada, corres-
pondendo a um dos niveis estabelecidos no quadro 2 do anexo desta Orientagdo.

2. A margem de avaliacdo de um ativo especifico depende dos fatores seguintes:

a) categoria de margem de avaliacdo atribuida ao ativo, conforme o definido no artigo 2.
b) prazo residual do ativo;

c) estrutura de cupdo do ativo;

d) nivel de qualidade de crédito atribuido ao ativo.

(") Orientagdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu, de 19 de dezembro de 2014, relativa ao enquadramento para a implementacdo da
politica monetaria do Eurosistema (Orientacdo da Documentagdo Geral) (BCE[2014/60) JOL 91 de 2.4.2015, p. 3).
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Artigo 2.0

Determinacio das margens de avaliagdo apliciveis aos ativos transaciondveis

Aos ativos transaciondveis elegiveis é atribuida uma de cinco categorias de margem de avaliagdo, com base no tipo de
emitente efou no tipo de ativo, conforme se ilustra no quadro 1 do anexo desta Orientacdo:

a) os instrumentos de divida emitidos por administracdes centrais, os certificados de divida emitidos pelo BCE e os
certificados de divida emitidos pelos BCN antes da data de adogdo do euro nos respetivos Estados-Membros cuja
moeda ¢ o euro estdo incluidos na categoria de margem de avaliagdo I;

b) os instrumentos de divida emitidos por administracdes locais e regionais, por entidades classificadas como agéncias
pelo Eurosistema, por bancos multilaterais de desenvolvimento ou por organizacdes internacionais, bem como, as
obrigagdes com ativos subjacentes do tipo Jumbo, inserem-se na categoria de margem de avaliagdo II;

c) as obrigagdes com ativos subjacentes tradicionais, as outras obrigagdes com ativos subjacentes e os instrumentos de
divida emitidos por sociedades ndo financeiras inserem-se na categoria de margem de avaliacdo III;

d) os instrumentos de divida sem garantia emitidos por instituicdes de crédito e sociedades financeiras que ndo sejam
instituicdes de crédito inserem-se na categoria de margem de avaliagdo IV;

e) os instrumentos de divida titularizados inserem-se na categoria de margem de avaliagdo V, independentemente da
classificagio do emitente.

Artigo 3.0

Margens de avaliacio aplicdveis aos ativos transaciondveis

1. As margens de avaliacdo aplicdveis aos ativos transaciondveis classificados nas categorias I a IV efetua-se com base:

a) na atribuicdo, ao ativo especifico, de um nivel de qualidade de crédito 1, 2 ou 3, conforme se especifica no quadro 2
do anexo a esta Orientagio;

b) prazo residual do ativo, conforme se especifica nos n.»s 3 e 4;
¢) estrutura de cupdo do ativo, conforme se especifica nos n.s 3 e 4.

2. Os ativos transaciondveis incluidos na categoria V ficam sujeitos a uma margem de avaliacdo de 10 %, independen-
temente do seu prazo residual ou estrutura de cupdo.

3. Relativamente aos ativos com cupdo zero ou de taxa fixa, o prazo relevante para aplicacdo da margem de avaliacio
deve ser o prazo residual do ativo.

4. Relativamente aos ativos com cupdo de taxa varidvel, a margem de avaliacdo € igual a aplicdvel a ativos transacio-
ndveis com cupdo de taxa fixa e prazo residual de zero a um ano, exceto nos casos seguintes e sem prejuizo do disposto
no n.° 2:

a) os cupdes varidveis com um periodo de nova fixac¢do de juros superior a um ano devem ser tratados como cupdes de
taxa fixa, sendo que o prazo relevante para a margem de avaliagdo a aplicar deve ser o prazo residual do ativo.

b) o prazo relevante para a margem de avaliagio a aplicar a cupdes de taxa varidvel que tenham como taxa de
referéncia um indice de inflacdo da drea do euro deve ser o prazo residual do ativo.

¢) a margem de avaliacdo a aplicar a ativos que tenham mais do que um tipo de estrutura de cupdo deve depender
unicamente da estrutura de cupdo vigente durante o resto da vida do ativo, e deve ser igual a margem de avaliagdo
mais elevada aplicivel a um ativo transaciondvel com o mesmo prazo residual e nivel de qualidade de crédito.
Qualquer estrutura de cupdo vigente durante o resto da vida do ativo pode ser considerada para este efeito.
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Artigo 4.0
Margens de avaliacio adicionais aplicdveis a tipos especificos de ativos transaciondveis

Para além das margens adicionais previstas no artigo 3.° desta Orientagdo, aplicam-se as seguintes margens de avaliagdo
adicionais a tipos especificos de ativos transaciondveis:

a) Os Instrumentos de divida titularizados (ABS), as obrigacdes com ativos subjacentes (covered bonds) e os instrumentos
de divida sem garantia emitidos por institui¢des de crédito que sejam valorizados teoricamente de acordo com as
regras constantes do artigo 134.° da Orientagdo (UE) 2015/510 (BCE[2014/60) ficam sujeitos a uma margem de
avaliacdo adicional sob a forma de uma redugdo de valorizagdo adicional de 5 %;

b) As obrigagdes com ativos subjacentes para uso préprio ficam sujeitas a uma margem de avaliagio adicional de i) 8 %
sobre o valor dos instrumentos de divida aos quais tenha sido atribuido um nivel de qualidade 1 e 2, e de i) 12 %
sobre o valor dos instrumentos de divida com um nivel de qualidade de crédito 3;

) Para os efeitos da alinea b), por «uso préprio» entende-se a apresentagdo ou utilizagdo, por uma contraparte, de
obrigacdes com ativos subjacentes emitidos ou garantidos pela prépria contraparte ou por qualquer outra entidade
com a qual a mesma tenha «igacdes estreitas», determinadas de acordo com o disposto no artigo 138. da
Orientacdo (UE) 2015/510 (BCE/2014/60);

d) Se a margem de avaliagdo adicional referida na alinea b) ndo puder ser aplicada quanto ao sistema de gestdo de ativos
de garantia de algum BCN, de um agente prestador de servicos de gestdo de ativos de garantia (triparty agent) ou do
TARGET2-Securities, para autocolateralizagdo, a margem de avaliagdo adicional deve ser aplicada em tais sistemas ou
plataforma ao valor de toda a emissdo das obrigagdes com ativos subjacentes que podem ser objeto de uso préprio.

Artigo 5.
Margens de avaliacdo aplicadas aos ativos elegiveis ndo transaciondveis

1. Os direitos de crédito individuais com taxa de juro fixa e os direitos de crédito com taxa de juro indexada a taxa
de inflagdo ficam sujeitos a margens de avaliacdo especificas determinadas segundo o prazo residual, o nivel de
qualidade de crédito e a metodologia de avaliagdo aplicada pelo BCN, conforme o estabelecido no quadro 3 do anexo
desta Orientacio.

2. Os direitos de crédito individuais com taxa de juro varidvel ficam sujeitos a margem de avaliacdo aplicdvel aos
direitos de crédito com taxa de juro fixa classificados no escaldo de prazo residual de zero a um ano correspondente ao
mesmo nivel de qualidade de crédito e ao mesmo método de avaliacdo aplicado pelo BCN. Um pagamento de juros é
considerado um pagamento de taxa varidvel se estiver indexado a uma taxa de juro de referéncia e o periodo de nova
fixacdo de juros que corresponde a este pagamento ndo for superior a um ano. O pagamento dos juros para os quais o
periodo de nova fixagdo é superior a um ano sdo tratados como pagamentos de taxa fixa, sendo o prazo relevante para
a margem de avaliacdo o prazo residual do direito de crédito.

3. A margem de avaliacio aplicada a um direito de crédito com mais do que um tipo de pagamento de juros depende
apenas dos pagamentos de juros até ao prazo de vencimento do direito de crédito. Se existir mais do que um tipo de
juro até ao prazo de vencimento do direito de crédito, os pagamentos de juros remanescentes devem ser tratados como
pagamentos de taxa fixa, sendo o prazo relevante para a margem de avaliacdo o prazo residual do direito de crédito.

4. Aos direitos de crédito com cupio zero aplica-se a margem de avaliacio correspondente a dos direitos de crédito
de taxa de juro fixa.

5. Os instrumentos de divida ndo transaciondveis garantidos por empréstimos hipotecdrios ficam sujeitos a uma
margem de avaliagio de 39,5 %.

6.  Os depbsitos a prazo fixo ndo ficam sujeitos a margens de avaliagdo.

7. Cada um dos direitos de crédito que compdem o patriménio subjacente (cover pool) de um instrumento de divida
ndo transaciondvel garantido por direitos de crédito elegiveis (debt instruments backed by eligible credit claims, a seguir
«DECC») fica sujeito a uma margem de avaliagdo aplicada individualmente, de acordo com as regras estabelecidas nos
n.o 1 a 4 acima. O valor agregado dos direitos de crédito que compdem o patriménio subjacente apds a aplicacdo das
respetivas margens de avaliagdo deve, a todo o momento, ser igual ou superior ao valor do montante do capital em
divida dos DECC. Se o valor agregado for inferior ao limite estabelecido no pardgrafo anterior os DECC devem ser
valorizados a 0.
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Artigo 6.°
Producio de efeitos e implementagio

1. A presente orientacdo produz efeitos no dia da sua notificacio aos bancos centrais nacionais dos Estados-Membros
cuja moeda ¢ o euro.

2. Os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja moeda é o euro devem tomar as medidas necessdrias para

dar cumprimento a esta orientagdo e aplicd-las a partir de 25 de janeiro de 2016. Os mesmos devem notificar o BCE
sobre os textos e meios referentes a essas medidas, o mais tardar até 5 de janeiro de 2016.

Artigo 7.°
Destinatarios

Os bancos centrais nacionais dos Estados-Membros cuja moeda é o euro sdo os destinatdrios da presente orientacéo.

Feito em Frankfurt am Main, em 18 de novembro de 2015.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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ANEXO

Quadro 1

Categorias de margem de avaliacio aplicdveis aos ativos transaciondveis elegiveis, com base no tipo de emitente

e/ou no tipo de ativo

Categoria |

Categoria Il

Categoria III

Categoria IV

Categoria V

Instrumentos de divida
emitidos pelas admi-

nistracdes centrais

Certificados de divida

do BCE

Certificados de divida
emitidos pelos BCN
antes da data de ado-
¢do do euro nos respe-
tivos Estados-Mem-

Instrumentos de divida emiti-
dos por administra¢es locais
e regionais

Instrumentos de divida emiti-
dos por entidades classificadas
pelo Eurosistema como agén-
cias

Instrumentos de divida emiti-
dos por bancos multilaterais
de desenvolvimento ou organi-

Obrigagdes com ati-
vos subjacentes tradi-
cionais e outras obri-
gacdes com ativos
subjacentes

Instrumentos de di-
vida emitidos por so-
ciedades nio finan-
ceiras

Instrumentos de di-
vida sem garantia
emitidos por institui-
¢oes de crédito

Instrumentos de di-
vida sem garantia
emitidos por socieda-
des financeiras que
ndo sejam institui-
¢es de crédito

Instrumentos
de divida titu-
larizados

bros zagOes internacionais
Obrigacdes com ativos subja-
centes do tipo Jumbo,
Quadro 2
Niveis de margem de avaliacio aplicdveis aos ativos transaciondveis elegiveis
Categorias das margens de avaliacdo
Categoria | Categoria II Categoria III Categoria IV Categoria V
Quali- Prazo resi-
dade de dual Cupio ~ Cupio N Cupéo ~ Cupio ~
crédito (anos) (*) de taxa Cupdo de taxa Cupdo de taxa Cupdo de taxa Cupdo
fixa zero fixa zero fixa zero fixa zero
[0-1) 0,5 0,5 1,0 1,0 1,0 1,0 6,5 6,5
[1-3) 1,0 2,0 1,5 2,5 2,0 3,0 8,5 9,0
Niveis 1 [3-5) 1,5 2,5 2,5 3,5 3,0 4,5 11,0 11,5
10,0
e2 [5-7) 2,0 3,0 3,5 4,5 4,5 6,0 12,5 13,5
[7-10) 3,0 4,0 4,5 6,5 6,0 8,0 14,0 15,5
[10, o) 5,0 7,0 8,0 10,5 9,0 13,0 17,0 22,5
Categorias das margens de avaliacdo
Categoria | Categoria II Categoria III Categoria IV Categoria V
Qualidade Prazo resi-
£ dual Cupao ~ Cupdo ~ Cupao . Cupao ~
de crédito (anos) (%) de taxa Cupdo de taxa Cupdo de taxa Cupdo de taxa Cupdo
fixa zero fixa zero fixa zero fixa zero
[0-1) 6,0 6,0 7,0 7,0 8,0 8,0 13,0 13,0
[1-3) 7,0 8,0 10,0 14,5 15,0 16,5 24,5 26,5
Nivel 3 [3-5) 9,0 10,0 15,5 20,5 22,5 25,0 32,5 36,5 Nio
[5-7) 10,0 11,5 16,0 22,0 26,0 30,0 36,0 40,0 elegivel
[7-10) 11,5 13,0 18,5 27,5 27,0 32,5 37,0 42,5
[10, o) 13,0 16,0 22,5 33,0 27,5 35,0 37,5 44,0

(*) Ou seja: [0-1) prazo residual inferior a um ano, [1-3) prazo residual igual ou superior a um ano e inferior a trés anos, etc.
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Quadro 3

Nivel das margens de avaliacio aplicadas a direitos de crédito com juros de taxa fixa

Método de avaliagio

Qualidade de Prazo residual (anos) () Juros fixos e avaliagio com base no pre¢o | Juros fixos e avaliagio de acordo com o
crédito razo residtial fano tedrico atribuido pelo BCN valor em divida atribuido pelo BCN

[0-1) 10,0 12,0

[1-3) 12,0 16,0

Niveis 1 e 2 3-5) 140 210
[5-7) 17,0 27,0

[7-10) 22,0 35,0

[10, ) 30,0 45,0

Método de avaliacio

Qualidzde de cré- Prazo residual (anos) () Juros fixo§ e avalia}gﬁg com base no preco | Juros fixos e fl\{aliagé(.) d(j, acordo com o
ito tedrico atribuido pelo BCN valor em divida atribuido pelo BCN
[0-1) 17,0 19,0
[1-3) 29,0 34,0
Nivel 3 [3-5) 37,0 46,0
[5-7) 39,0 52,0
[7-10) 40,0 58,0
[10, o) 42,0 65,0

(*) ou seja: [0-1) prazo residual inferior a um ano, [1-3) prazo residual igual ou superior a um ano e inferior a trés anos, etc.
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ORIENTAC;\O (UE) 2016/66 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 26 de novembro de 2015

que altera a Orientacio BCE/[2013/24 relativa as exigéncias de informacdo estatistica do Banco
Central Europeu em matéria de contas financeiras trimestrais (BCE[2015/40)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 5.°-1 e 5.°-2, o artigo 12.°-1 e o artigo 14.°-3,

Considerando o seguinte:

(1) Devido a alteragdes no calenddrio das reunides do Conselho do BCE, deixa de ser necessdria a redugdo, para
menos trés dias, do periodo de reporte dos dados suplementares a vigorar, nos termos da Orientagdo
BCE[2013/24 ('), a partir do primeiro reporte de 2017. Para maior eficiéncia, deveriam delegar-se na Comissdo
Executiva — levando em conta o parecer do Comité de Estatisticas — as decisdes sobre as reducdes de prazos de
reporte ocasionadas por eventuais alteracdes de calendério.

(2)  Além disso, as exigéncias de dados suplementares estabelecidas na Orientagdo BCE[2013/24 carecem de se
alteradas, a fim de passarem a incluir o reporte facultativo de empréstimos entre sociedades nio financeiras, a fim
de aumentar a cobertura e qualidade dos agregados da drea do euro.

(3)  Torna-se necessdrio, por conseguinte, alterar em conformidade a Orientacdo BCE/2013/24,

ADOTOU A PRESENTE ORIENTACAO:

Artigo 1.
Alteragdes

A Orientagdo BCE[2013/24 ¢ alterada do seguinte modo:
1. O artigo 2.°, n.° 2 é substituido pelo seguinte:

«2.  As exigéncias de “dados suplementares” devem abranger as operagdes e os stocks relativos ao periodo
compreendido entre o Gltimo trimestre de 2012 e o trimestre de referéncia. Os referidos dados suplementares podem
ser fornecidos na base de melhores estimativas. Os dados suplementares especificados nas colunas “H”, “H.1” e “H.2”
dos quadros 1, 2, 4 e 5 do anexo I (dados suplementares referentes ao setor das “Administra¢des Publicas” e seus
subsetores), € na coluna “B”, linhas 3 e 13, dos quadros 4 e 5 do anexo I (dados suplementares referentes a
empréstimos entre sociedades ndo financeiras) devem ser reportados a titulo facultativo.»;

2. O artigo 4.°, n.° 1 ¢ substituido pelo seguinte:

«1.  Os “dados suplementares” descritos no artigo 2.°, n.o 2 devem ser reportados ao BCE num prazo que ndo pode
exceder 85 dias de calenddrio civil a contar do fim do trimestre de referéncia. Se necessdrio, e levando em conta o
parecer do Comité de Estatisticas, a Comissdo Executiva pode reduzir este prazo para 82 dias. A Comissdo Executiva
deve informar sem demora o Conselho do BCE dessa sua decisdo. O BCE anunciard quaisquer altera¢des ao periodo
de reporte com, pelo menos, um ano de antecedéncia em relacdo a data prevista para a sua implementagio.»;

3. O anexo [ € alterado em conformidade com o anexo da presente orientacéo.

-

Orientagdo 2014/3/UE do Banco Central Europeu, de 25 de julho de 2013, relativa as exigéncias de informagdo estatistica do Banco
Central Europeu em matéria de estatisticas externas (BCE/2013/24) JOL 2 de 7.1.2014, p. 34).
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Artigo 2.0
Producio de efeitos e implementagio

1. A presente orientacdo produz efeitos no dia da sua notificacio aos bancos centrais nacionais dos Estados-Membros
cuja moeda ¢ o euro.

2. Os bancos centrais do Eurosistema devem cumprir com a presente orientagdo a partir de 1 de janeiro de 2016.

Artigo 3.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente orientacdo sdo todos os bancos centrais do Eurosistema.

Feito em Frankfurt am Main, em 26 de novembro de 2015.

Pelo Conselho do BCE
O Presidente do BCE
Mario DRAGHI



ANEXO
O anexo I da Orientagdo BCE[2013/24 ¢ alterado da seguinte forma:
1) O quadro intitulado «Resumo das exigéncias de dados» é substituido pelo seguinte:
«Resumo das exigéncias de dados
Tipo de dados
. . Outras | perjodo de | Datado 1.0 | Prazos d i- -
Artigo Contetido Quadros Stocks 0P~6r3‘ variacoes ri?e?ér(l)ciae i‘eapo(r)te ° razosca;c(;)mum Observagdes
coes no
volume
2.2 Dados suple- T1 - ativo v v A partir Setembro |t + 85 Melhores estimativas
4.1 ﬁﬁgtzgﬁbﬁ;e' T2 - passivo (rir?e:;r(; tri- | de 2014 Células sombreadas a preto das colu-
das a preto T4 — empréstimos de curto prazo de 2012 nas H, H.1 e H.2 a titulo facultativo
(de quem a quem) Células sombreadas a preto das colu-
q q p
TS — empréstimos de longo prazo nas B, hnha§ 3e13,de T4 e T5 ati-
(de quem a quem) tulo facultativo
2.3 (a) | Dados nacio- T1 - ativo v v v A partir Setembro | Até dezembro de Acompanhadas de metadados
2.5 Sgllj;l;:s()das as T2 - passivo fr?e:t.r(f)z tri- | de 2014 | 2016: t + 100, Os dados das linhas 12 a 21 dos qua-
3.2 T3 — depositos (de quem a quem) de 2012 A partir de drgstT3 aTs devgrzl Silr alustagos pare%
- T4 » d marco de 2017: refletir a composi¢do da drea do euro;
(b-) (@), (eénpres imos de )curto prazo (+97 com base nas melhores estimativas
e quem a quem .
Os dados das linhas 12 a 21 dos
4.2 T5 — empréstimos de longo prazo quadros T3 a T5 ndo devem ser
(de quem a quem) publicados
2.3 (b) | Dados nacio- T1 - ativo v v Do 1.0 tri- | Setembro | At dezembro de Melhores estimativas
2.5 “51115?1 todasas |1y _ passivo llnge;tgre de | de 2017 20164100, Colunas J e K do T1 e T2 a titulo fa-
celuias _ - 2o . cultativo
3.2 T3 — depbsitos (de quem a quem) 3.0 trimes- A partir de
3.3 (0) T4 — empréstimos de curto prazo tre margo de 2017: Acompanhadas de metadados
49 (de quem a quem) de 2012 t+97 Os dados das linhas 12 a 21 dos qua-
TS — empréstimos de longo prazo dros T3 aT5 devgnj ser a;/ustados para
(de quem a quem) refletir a composigdo da drea do euro;
com base nas melhores estimativas
Os dados das linhas 12 a 21 dos
quadros T3 a T5 ndo devem ser
publicados

8ElvT T
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Tipo de dados
. p Outras Periodo de | Data do 1.0 | Prazos de comuni- N
Artigo Contetido Quadros Stocks | Opera- | variagdes | referéncia reporte cagio Observagdes
coes no
volume
2.4 Dados nacio- T6 — titulos de divida de curto v v v A partir Setembro /2\861 gezemla(r)(()) de | — Acompanhadas de metadados
. . i it ) .
25 nfllls,l todas as prazo (de quem a quem) do 4.0 Ejrl de 2015 A partir de — 0Os dados das linhas 12 a 21 devem
37 celuias T7 — titulos de divida de longo mestre de d ) ser ajustados para refletir a composi-
. 2013 marco de 2017: - p
prazo (de quem a quem) t+97 ¢do da drea do euro; com base nas
3.3 (a), L
o (@) T8 — acdes cotadas (de quem a melhores estimativas
quem) — Os dados das linhas 12 a 21 dos
4.2 : L quadros T3 a T5 ndo devem ser
T9 — unidades de participagdo em blicadoss:
fundos de investimento (de publicados»
quem a quem)
2) Os n.» 4 e 5 sdo substituidos pelos seguintes:
«Quadro 4
Empréstimos de curto prazo (F.41) ()
A B C | D ‘ E | F G H H.1 I
Residentes
Setor do devedor . Ft}ndos.de o Administracio central Familias
. igg_ﬁ?jg_s IFM () ﬁ‘éistg_ ipstituig.ées Sociedades Fund0~s de Adminis. incluindo
otal ceiras (S.121 + ... exceto financeiras | de seguros pensdes minis ISFLSF (%)
Setor do credor (8.11) +8.123) FMM () (S.125 + ... (S.128) (S.129) Total (S.13) tragao (S.14 +
’ +8.127 central S.15
) )
(S.124) (S.1311)
1 Total da economia (S.1)
) Total da economia
(S.1)
4 S121 +...+8.123
> Residentes 5.124
6 S.125+ ... +8.127
7 S$.128

910T’T'IC
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A B C D E F G H H.1 I
Residentes

Setor do devedor cidades FLI-ISS;Stfe Outras Administragdo central Familias,

ndo-finan- IFM (3) mento instituicoes | Sociedades | Fundos de — incluindo

Total ceiras (S.121 + ... exce to, financeiras | de seguros pensdes Adm1~ms— ISFLSF (%)

Setor do credor S11 +8.123) FI\)/}M 5 (S.125 + ... (S.128) (S.129) Total (S.13) tragdo (S.14 +

(S.11) () +5.127) central S.15)
(S-124) (S.1311)

8 S.129

9 S.13

10 S.14 + S.15

11 Total da economia (S.2)

1 Total da economia
(5.1)

13 S.11 -

14 S.121 + ... +8.123

15 S.124

16 No s ;frej g? S.125 + .. +8.127

17 cetonzlias(:lo- 5128

18 S.129

19 S.13

20 S.14 + S.15

21 Residentes fora da drea do euro

[

Os padrdes de transmissdo dos depdsitos e das operagdes financeiras sdo idénticos.
Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121 + S.122 + S.123). De acordo com o SEC 2010 (ponto 5.118), os empréstimos de curto prazo a entidades depositdrias (S.121 + S.122) sdo classificadas como
“depésitos” (F.22 ou F.29).
Fundos do mercado monetério (FMM) (S.123)
Institui¢des sem fim lucrativo ao servico das familias (ISFLSF; S.15)

0F/¥1 1
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Quadro 5

Empréstimos de longo prazo (F.42) ()

A B C D ‘ E | F G H H.1 I ‘
Residentes
Setor do devedor Fundos de Outras Administracdo central )

. . . Lo Familias,

Sociedades IFM (3 investi- institui¢cdes iedad dos d incluind
ndo-finan- (S.121 + mento financeiras Sociedades | Fundos de o meunco
Total ceiras o, exceto. (5.125 + de seguros pensdes Adminis- | ISFLSF (¢)

: tracdo
Setor do credor (S.11) $123) FMM () L (S.128) (S.129) Total (S.13) cengtral (SS 1145)+
(S.124) 5.127) 5.1311) '

1 Total da economia (S.1)

) Total da economia
(5.1)

4 S.121 +... +S8.123

5 S.124

6 S.125+ ... +8.127

Residentes

7 S.128

8 S.129

9 S.13

10 S.14 + S.15

11 Total da economia (S.2)

1 Total da economia
(5.1)

dentes
euro ex-
14 ceto nacio- | g 11 + ... + 5123
nais

910T’T'IC
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A B C D E F G H H.1 I
Residentes
Setor do devedor Fundos de Outras Administragdo central .
. . . Lo Familias,
Sociedades IFM (9) investi- instituicdes | ¢ o4 q Fundos d incluind
do-finan- (S.121 + mento financeiras ociedaces undos ce . meunco
Total nao-t . o (5.125 + de seguros pensdes Adminis- ISFLSF (%)
ceiras exceto . 5
S.128 S.129 tragao S.14 +
Setor do credor (5.11) 5.123) FMM (%) ot ( ) ( ) Total (S.13) comiral (S.l 5
(8.124) 5.127) $.1311)

15

16

17

18

19

20

21

S.124

S.125+...+8S8.127

S.128

S.129

S.13

S.14 + 8.15

Residentes fora da drea do euro

1
2

4

(") Os padrdes de transmissdo dos depdsitos e das operacdes financeiras sio idénticos.
(3 Institui¢des financeiras monetdrias (IFM; S.121 + S.122 + S.123).

() Fundos do mercado monetdrio (FMM) (S.123).

(*) Institui¢des sem fim lucrativo ao servi¢o das familias (ISFLSF; S.15).».
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